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SMIEJMY SIE! KTO_WIE CZY SWIAT POTRWA JESZCZE TRZY TYGODNIE?

rys. Zdzistaw Czermarski,

” !

~MY PIERWSZA BRYGADA
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Stawie, rycerzu, Twe imie wéréd $wiata,
Czyny szalonz obledne i §wietne,

Mine koguta i serce warjata —
Glupstwo szlachetne.

Razem jedziemy przez noc niespokojna,
Dumnie bladzimy w wedréwce beztrwozne;j.
Pedza za nami w $lad konno i zbroino
Karczmy przydrozne.

1 I
rys. K. Grus.

Nie, to nie wiatrak! Uderzmy naoslep!
Kopje nastawmy, przylbice opusémy!...
Ach, czlapie przy nas, jak Sanszo na osle
Smiech dobroduszny...

Nie, to nie wiatrak, to los nami miota
W wiecznej wedréwce szalonej nadziei,
To serce, §mieszne, jak list Don Kichota
Do Dulcynei.

Z Toba, kochanku poetéw i durni,
Pieén moja bladzi i w niebo nie wzlata.
Oto co nocy wyjezdzam na turniej,

Sam poérod swiata.

Quidam.

O ludziach dowcipnych.

Istnieje wielu dobroczyiicéw na éwiecie.

Jedni poswiecaja sie potajemnie, inni jawnie. Jedni
ofiarowuja pieniadze, inni dzialalnosé. .

Ale istnieje jeszcze jeden rodzaj dobroczyncéow, —
cichych, niedostrzezonych, nieznanych, w wiekszosci wy-
padkéw nawet przesladowanych, Ci stuza ludzkosci z za-
parciem sig¢ siebie i bezinteresownie i z takiem poswiece-
niem oddaja sig tej stuzbie, ze ani ciosy przeznaczenia, ani
ciosy zezwierzeconego czlowieka nie moga ich zawrécié
z raz obranej drogi.

Méwie o ludziach dowcipnych.

Komuz si¢ nie zdarzylo spotkaé w towarzystwie czlo-
wieka, bezustannie, z napreieniem starajacego sie powie-
dzie¢ dowcip, Raz si¢ nie udalo, — to nic. Zlekka sie tylko
zaczerwieni, ale nie ustapi. Wymysli nowy dowcip, albo
z niezmiennem zaparciem si¢ siebie powtérzy po raz drugi
ten sam. Rezultat bedzie taki sam, jak i za pierwszym ra-
zem, ale on nie upada na duchu i, odpoczawszy troche,
znéw si¢ zabierze do tego samego z dziwna gorliwoscia,
jakby mu za to placili,

2

Otoczenie Zle sie odnesi do doweipnisia. Jezeli go ma-
to znaja, wymieniaja tylko z powodu niego znaczace spoj-
rzenia. Jezeli to swédj czlowiek, moéwia mu poprostu
i okrutnie:

— No, wie pan, to — slabe.

Albo zaczna, obludnie jeczeé:

— Ach, zarznal! Zarznat!

— Ach, trzeba bylo uprzedzi¢! Nie mozna tak odrazul

— Na drugi raz ostrozniej, panie mtody, bo moze pan
ludzi pokaleczy¢!

Szydza z niego tak dlugo. jak ktc moze, a on milezy,
pokornie spuszeza oczy i tylko u$miecha sig niewyraznie
usmiechem nedzarza, ktdremu zrobiono wyméwke z powo-
du jego tachmanéw. :

I nikt nie domysla sie, ze ma przed soba niewyraznie
u$miechajacego sie przedstawiciela najgorliwszej i najbez-
interesowniejszej stuzby ludzkosci,

Przypatrzcie si¢ takiemu dowcipnisiowi w chwili, gdy
jakas niewybredna dusza u$miechnie sic w odpowiedzi na
jego dowecip.

Nr 3
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Caly sie zaczerwieni, dostanie drgawek, zacznie sie
jakaé, na czolo wystapi mu pot i powtdrzy jeszcze kilka
razy z rzedu swéj doweip, sadzae, ze, kto wie, moze jeszcze
vaz wywola ten sam efekt.

Niema w tem ani iroche interesownosci. Pojmujecie
pafistwo, Zze temi nielicznemi, kwasnemi us$miechami na
wargach sluchaczy nie nakarmi on swojej rodziny, Ale je-
mu niczego nie potrzeba. Zyje po to, zeby cieszyé otocze-
nie. A czyZ to nie wzniosly cel.

Jest kilka kategoryj dowcipnisiéw.

Jedna, — i to najgorsza, bo pozbawiona zupelnie czyn-
nika tworczosci osobistej, — zywi sie gotowemi anegdoiami.

Dowcipnis takiej kategorji przerwie nagle powazna
rozmowe rzeczowem pytaniem:

— Czy zna pan nowa anegdote o ramie od okna?

- () ramie od okna nie znam nawet starychl

— Jak to? A wiec niech pan postucha.

I gada.

Jezeli zauwazy, Ze anegdota si¢ nie podobala, opowie
inna. A jeieli zauwazy, Ze si¢ podobala, to, powtorzywszy
ja dwa razy, opowie dziesieé innych, i powstrzymaé go mo-
ze tylko wtargnigcie jakiejé sily wyzszej, naprzyklad, je-
zeli najedzie na niegio motor o sile czterdziestu koni.

Wigkszos¢ doweipnisiow opowiada anegdoty bardzo
kiepsko, Powolnie, rozwlekle, — nie wiadomo czy skos-
czyl, czy ciagnie dalej.

Albo naodwrét, na samym poczatku sam sie zacznie
smia¢ 1 przygotowuje sluchacza do czego$ nmadzwyczajnie
$miesznego, tak Ze ten napewno, poznawszy zakoficzenie,
rozczaruje sie.

— Tylko tyle?

— Jak to tylko tyle? Alez pan chyba nie zrozumial?

I zaczyna od poczatku.

Niektérzy sumienni dowcipnisie, zaczynajac opowia-
daé anegdotq, opowiedza najpierw jej zakoriczenie i wyja-~
$nig szczegdtowo o co rzecz idzie, a juz pézniej przerzuca
sig¢ do poczatku i dadza wam calosé.

Przygotowany w ten sposéb shuchacz moze sie roze-
$niiaé tylko, jezeli jest bardze dobrym czlowiekiem, czu-
jacym wdziecznoéé za to, ze go wybawiono od ciezkiej pra-
cy wygrzebywania si¢ samemu z pokladéw soli tego dow-
cipi.

Dowcipnisie drugiej, wyzszej kategorji, sami wymy-
§laja dowecipy. Wielu z nich zreszta skrycie nalezy do
pierwszej kategorji, ale starannie to ukrywa. Postuguja sie
femi samemi, powszechnie znanemi anegdotami, tylko za-
wsze zapewniaja, Ze to si¢ przytrafilo im samym, albo ich
znajomym.

Dowcipnisie drugiej kategorji lubia dawaé takie rady:

— Mogl pan mu odpowiedzieé: bylo jasno, bo $wie-
cita pafiska glupota...

— Moégl pan mu palnaé...

— Mogl pan mu sie odciaé...

Ucza, ucza z calej duszy, staraja sie... Niewdzieczna
praca...

Istnieja dowcipnisie do tego stopnia zawili, ze nikt
nigdy nie moze sam si¢ domysle¢ sensu tego, co powiedza.
Oni sami wied2a o tem i, powiedziawszy dowcip, zawsze
robig pauze, oczekujac na pytania.

— Dla tego pana to za trudne! — moéwi taki dowcip-

Nr 3

A R S Z A W S K I

B T D N T I Lo Lot N

nié i chytrze przymruza oczy, zeby dowiesé, ze powiedzial
dowcip, a nie ze palnal sam nie w co,

— Co takiego? — zdumiewaja sig sluchacze, snuja do-
mysly, rozkladaja rece i wkosicu pokornie prosza o wy-
jasnienia.

— To znaczy, -— triumfuje dowcipnis, — ze ,.dla kaz-
dego madrego cztowieka to nie jest za trudne”, a dla glup-
ca, znaczy sig, za trudne.

I wszyscy zaluja, ze pytali

— Ten czlowiek nigdy nie bedzie tematem utworu
Gribojedowa.

Znowu nikt nie rozumie.

— To bardzo proste! — wyjaénia dowcipnié, podre-
czywszy ich, jak si¢ nalezy. — Nigdy nie bedzie mial ,Nie-
szczeécia przez rozum'’, bo niema rozumu, ha-hal Czyz tak
trudno bylo sie domysie¢?

Ten rodzaj dowcipnisiow jest nieprzyjemny, bo, roz-
mawiajac z nimi, ma si¢ wrazenie, e dlugo, z frudem
i ogromnem naprezeniem odkorkowuje sie pusta butelke.

Ostatni, najgorszy, ale i najpospolitszy typ dowecip-
nisiow, to — kalemburzysci. To ci, kiérzy zamiast powie-
dzieé¢ .czy chce pan herbaty”, mdwia ,czy chce Herr baty™

Albo:

— Jesteé Rézia a dlaczego nie masz rézy?

— Czy brat pana bardzo kole?

— Co takiego, nic mie rozumiem!

~ - No a przeciez pan sam go nazywa ,Kolia™

. . Pani sie¢ nazywa Mania pewnie dlatego, ze tak
wszysthich mani.

— Pani si¢ nazywa Wiera, a mnie pani oszukala.

Takich dowcipnisiow czesto bija, nic zwazajac na czy-
ste i éwiete ich zamiary stuzenia bliznim swoim.

Spotyka sic takze dowcipnisiow tak nieszczesliwych,
tak zahukanych i rozczarowanych co do swych zdolnoici,
a rownoczesnie z uporem nie chcacych zawrdcié ze swej
ciernistej drogi, ze powinni wzbudzaé w swych rozméwcach
nie gniew i niecheé, lecz cicha sympatje i zachwyt dla swej
wytrwaloéci.

Nieraz widziatem takich dowcipnisiow.

Pamietam jak jeden z nich, duzy, otyly czlowiek,
wchodzac do pokoju, rozgladal sie niesmiele, wynajdywat
kogoé bardziej zprosta, licho ubranego, z poczciwa twarza,
przysiadal sie do niego i bez zadnych wstepéw mowil:

— Pewnegio pana zapytano, czy lubi dzieci.. i t. d.

Skoriczywszy te anegdote, zaczynal bez najmniejszej
pauzy nastepna. '

Nie oczekiwal ani $miechu, ani podziekowania, mowil
poigltosem, prawie szeptem, Zeby go nie slyszeli inni, 2Ii
i dumni, i zeby go nie pobili.

Biedny, poczciwy, bezimienny dobroczynica. Moéwie
wbezimienny”, bo nawet gospodyni domu nie pamietala je-
go nazwiska, dlatego ze od wielu lat nazywala go popro-
stu ,ten stary durert z anegdotami®.

Teraz, kiedym to wszystko przemyslala, daje uroczy-
sta obietnice $miaé sie ze wszystkich dowcipéw, zartéw
i anegdot, choéby mnie to kosztowalo zdrowie a nawet
zycie,

I jezeli wladze pozwola, zorganizuje towarzystwo
opieki nad niefortunnymi dowcipnisiami, ktore bedzie tym
wzniosltym i bezinteresownym dobroczysicom dawaé zapo-
mogi i ubezpieczaé ich na wypadek przemeczenia i kalectwa.

z Teifi.
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HISTORJA |ILITERATURY POLSKIE] W OBRAZKACH

BIBLJOGRAFJA.

W najblizszym czasie ukaza sie arcydziela literatury
polskiej i obcej w nowem opracowaniu i z komentarzami
wybitnych politykow:

Niemcewicza ,,Powrét posta” w opracowaniu St. Stroni-
skiego,

Kochowskiego ,Niepréznujace préznowanie” (czyli
cztery lata w Sulejéwku) w opr. marszalka Pilsudskiego.

Baryki ,,Z chlopa krdl” w opr. posta Cwiakowskiego.

Reja , Zywot czlowicka poczciwego™ w opr. p. St. Woj-
ciechowskiego.

Krasickiego ,Doswiadczyriskiego wypadki” w opr. p.
prezydenta Moscickiego.

4

rys. Z. Crermariski.
+GEOS WOLNY -~ WOLNOQSC UBEZPIECZAJACY.

A R S 2 A W S EKE.I

Skrot , Wesela” St. Wyspian-

skiego, dla uzytku miodziezy

szkolnej, w jednem zapytaniﬁ
1 17 odpowiedziach.

Zapytanie:
COZ TAM, PANIE, W POLITYCE?

Odpowiedzi:

— Pan si¢ boja we wsi ruchu.

-— Koncept narodowy gasnie.

—- Sami swoi, polska szopa.

— Balamuciwa w wielkim siylu.

— Ensemble, jak feerji, z bajki.

— Ciewy, ciewy z kiepskim rzadem.

— Kioby zadarl z ta bestyja?

— Wojewoda, wojewoda,
Ja pan, ¢wieré kraju mam w reku.

— A wie pan: ojczyzna to chemja,

— Odbywa si¢ wielkie darcie,
grunwaldzkie duchowe starcie.

— Sam w stolicy, ten nas zbawi.

— Céz takiego? Kto ten stary?

— Tyla sie naciskol, szumiol,
Zwymyslol het dookola.

— Ja muzvke zaczne sam.

— Wszystko jest prowizoryczne. '

— A umie pan kopnaé noga?

— W powietrzu atmosferyczna
zmiana,

Z bajek Boziewicza.

Jeden pan, czlowiek skromny, stanawszy
na mecie

Spuscil na dét rewolwer przed swoim ”
wystrzalem

Pytaja go: ,dlaczego? miale¢ strzela¢ przecie”

wTrafia¢” odrzekt ,nie zwyklem. A chybic¢
nie chcialem".

‘Nr 3
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dliwodci (puhar przestepny), Panowie jada: Zwycziezyt

Ze S ID or t u. p. Korfanty na ogierze ,,Hulaj Dusza” ze stajni p. Augjasza,

' W czasie przerwy migdzy biegami Pan Prezydent spo-

2yl w swej lozy podwieczorek, do ktérego podano tradycyj-

na niedzielna woédke sktadkowska, wzmocniona dla czlon-
kéw Korpusu Dyplomatycznego kroplami lauriowemi.

MICKIEWICZ O SKRZYNSKIM.

Tymeczasem, bracie, z hrabia frzeba przyisé¢ do zgody,
Jest to dziwak, fantastyk iroche, ale mlody,

1 Poczciwy, dobry Pulak; potrzebny nam taki,

W rewolucjach bardzo potrzebne dziwaki.

(., Pan Tadeusz”, ks, VI).

Z sali odczytowe;.

rys. Pik.

Pan Czest i torzyé
(PAT ). W dniu 13 czerwca odbyly sie na polu Moko- a Czeslaw Oraczewskd powtbrzy¢ ma na

towskiem wyscigi konne, ktére zaszczycil swa obecnodcia dochéd funduszu bezrobocia postéw socjali-
pan prezydent Rzeczypospolitej Moscicki, powitany przy
wijezdzie na tor pie$nig: ,,My pierwsza brygada”, odegrana
przez polaczone orkiestry organizacji ziemiasnskich, pod ba-
tuta Seweryna ks. Czetwertynskiego. Nieobecnego p. mini-
stra spraw wojskowych marszatka Pisudskiego zastepowal
pik. I. K. IHtakowicz {w mundurze 1 p. szwolezeréw z crépe
georgette, przybranym rézows iluzja). Pan prezydent w to-

; warzystwie ks, pra-
tata Tokarzewskiego
zasiadl w lozy ma-
soniskiej.

stycznych swoje dwa sensacyjne odczyty

$réd wytworaych
zaprzegow 1 1énia-
cych limuzyn zwra-
caly uwage elegan-
ckie samochody pan-
cerne gosci poznani-

skich.

W obecno$ci pana
Prezydenta Rzeczy-
pospolitej rozegrane
zostaly nastepujace
gonitwy: bieg dzentel-
menski dla starych
koni ze stajen pan-
stwowych:  (jechali:
gen. Jozef Haller na
JLegendzie" , pan
Wiadystaw Grabski
na walachu ,Méj
zloty”,  ambasador
Chlapowski na ,Ra-

dicamatorze”} i bieg
do Wilna o pagrode ~Czy amerykanin Ford moie zostaé krolem Polski”.

P N

JKto winien: meiczyzna ezy kobieta?”

p. ministra sprawie-

Nr3 5
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PLICA POLONICA PARANOICA.

Odczyt, wygloszony prizez pir'eze.fs::'tr P. P. P., Pekoslawskiego, w czerwcu r, b., na zaproszenie ,,Zwiqzku

Zawodowego Paralitykéw Postepowych Polskich” (sprawozdanie stenograficzne).

wPanowie Paralitycy Postepowi Polscy!
Powiadajg powszechnie: Prezes P, P, P, Pekoslawski
po porazce powaznie posmutnial. Prawda! Powéd?.. Py-

tanie pelne perfidji, powiedzialbym psychicznej perwersji.

E)
%
L N

Proszg postuchaé, Przedstawig panom pokrétce przygoto-
wania P, P. P.

Pieniqdze — pitu — pitu! Pieédziesiat polzlotéwek,
przyslanych przez patryjotéw poznariskich; pozatem piet-
nascie pesetéw, podarowanych péloficjalnie przez Primode-
rivere; procz powyiszego przyobiecana pozyczka paru prze-
chrztow; ponadto prawie pewna prywatna pomoc pieniezna
posla Paragwaju,

Poparcie polityczne panstw: Portugaliji, Peru, Portori-
co — pewne; Persji — prawdopodobne; Panamy — proble-
matyczne.

Proporce — projektowane.

Palaszéw prawdziwych, po przodkach poszezerbio-
nych - pie¢; przeszlo pigéset papierowych (pochwy piek-
nie powleczone ,,Pomalinem"},

Patrontaszy, plecakéw plotna — profuzja portek —
przymalo).

Podwéd przygotowanie — przewidziano.

Piechote przysle Parana,

Pistoletow pojedynkowych — para (plus puzdro).

Petard, pociskéw papjemaszowych — pare pudel.

Pakul — pelna paka.

Prochu — poftkilo.

Pikrytu — pigédeka,

Piroksyliny — pudelko po , Polodoncie”,

Pigulek ,Purgatif-Perpetuel” —— porzadna porcja.

Proszki piramidonu,

Portret Paderewskiego.

Nr 3

Pocéz przysiegalem, pyskowalem, pokatnie patryjoci-
tem!... Przewaga prykéw, politycznych purchawek popsula
piekne plany! Pomidory protegowaly, poki pracowano po-
tajemnie! Prezerwatywa przezornosci pekla, psiamaé! Pro-
cesl... Po przekletym procesie paskudny posmak piotunu,
posmiewiska, papryki, pogardy, przykrosci, pluskwy,
postponowania, parmezanu, przygnebienia, pixavonu! Pie-
kielna prasa potraktowata pomacoszemu, popiesku, powiem
poprawdzie: poswidsku poteznay prace prezesa; prawica,
parszywa pomocnica, pokpiwa, psiakrew! przyjaciele-pig-
meje prébuja pocieszaé poniewczasie.. Pozostal po petar-
dzie patryjotardéw pif! paft—puch-pyl-piach! Piorun po-
$wigcenia—pospolita pukawka! Perspekiywa popularnosci
prystal... Pogrom patryjolycznego pogotowia przesadzony!
Poco pracowac?... Pyszne pomysly-—prochno! Podle Polska
przyjeta proroka praworzadnosci: plugastwo pogrzebalo pio-
niera prawdziwego patryjotyzmu! Przysztoéé pokaze potom-
nym potworne przestgpstwo, przekazujac pamieé promien-
nej postaci prostaczkom! Pékico.... pirotechnika Pekostaw-
skiego przeslonil Polsce Pilsudski! Pech-pech-pech!!!”

rys. Pik.

Przyp. Stenografa. Wedlug orzeczenia psychjatréow
P. P. P. bylo ciekawym objawem rzadko spotykanej odmia-
ny psychozy, t. zw, liferomanji, polegajacej na postugiwa-
niu si¢ przez dotknietego tym urazem psychicznym osobni-
ka wylacznie stowami, zaczynajacemi sig sie od pewnej lite-
ry alfabetu, zwykle pierwszej litery nazwiska chorego.
W tychze kolach lekarskich panuje przekonanie, ze P. P, P.
byl to poprostu podswiadomy skrét: Plica, Polonica, Para-
noica (koftun polski na tle chronicznych zaburzes umysto-
wych) domorostych zbawedw ojezyzny.

stenografowal

Wacdlaw Rogowicz.
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Wystawa Radjowa.

W szkole Podchorazych ruch szalony, Przez sale wy-
stawy przewala thum cywilnych oséb, z ktérych kazda przy-
szfa tu poco innego.

— Patrz Felek — powiada jakié mlodzieniec w kol-
nierzu a la Stowacki — tu, gdzie lesy ten odbiornik detek-
torowy, staty kulomioty, a tu przy tym oknie widaé¢ slady
od granatu,

— Szkoda, ze tu stoi pradnica Marconiego, bo mozna-
by zobaczy¢ dziure w podtodze.

Jak wida¢, tych mlodziericow mato interesuja wyna-
lazki i zdobycze genjuszu ludzkiego. Przed kioskiem Pol-
skiej Stacji Nadawczej stoi jakaé babina i narzeka:

— Czy to porzadek jest, zeby wszystkim fo samo gra-
10?7 ,M6j" kupil za dwiescie ztotych aparat a to samo mu
fraja, co na czwartym pietrze u tego introligatora, co tfo
z Rosji wrécil i na wiare z kobita zyje.

Najwieksze powodzenie ma oddzial, w ktérym demon-
struja szybkod¢ wymiany radjotelegraficznej z Ameryka.

Urzednik nadaje depesze i w kilkadziesiat sekund po67-
niej pokazuje odpowiedz stacji z New-Yorku. Robi to z mi-
na czlowieka, ktéry pierwszy wpadl na pomysl zastosowa-
nia fal Hertza do przedawania depesz.

— Buja gosci — ttumaczy jakis frant niedzielny, ubra-
ny we frakowa koszule i jasny garnitur, — kto go sprawdzi
z kiem gada? Wszystko to, panno Jéziu, zydowskie wymy-
sty i kawaly, zeby tego zlocisza od frajera wycisnag.

— Niby na ten przyklad jak z tem glodomorem —
odpowiada jego bardzo czerwona na twarzy towarzyszka,

— Cudu nie widze — zwierza sie jakis starozakonny
kupiec — to, ze Ameryka méwi to jest mato, co ona méwi.
to tyz nie jest duzo, a pozyczki dolarowej to oni przcz ra-
djoaparat nie dostana.

Chlopcy, mali uczniacy z palcami zawalanemi atea-
mentem to najliczniejsi goécie wystawy. Ci malcy, ktorzy
lepiej sie znaja na kinie od Irzykowskiego, ci mtodzi entu-
zjasci techniki orjentuja sie w radjo bez poréwnania bieglej
od swoich rodzicéw i opiekunéw,

~~ Mamusiu — pyta sie taki dwunastoleini uczniak —
czy lampa katodowa moze dziala¢ jako amplifikator?

— Nie garb si¢ — chodz prosto — strofuje go mioda
mamusia. -— Chodzenie prosto jest bowiem jedyna jeszcze
dziedzing, w ktérej moze imponowaé synowi,

Przed tablica z napisem ,,Zmiany potencjalu” chicho-
cze jaki§ obywatel z prowincji i bijac w brzuch swego to-
warzysza, szepcze mu co$ do ucha,

Tuz obok mala dziewczynka przestraszyla sie Jazzban-
du z Deventry i ryczy glosniej od gloénika Marconiego.

— Cicho, bo cie ten zyd weimie — uspakaja ja nian-
ka, wskazujac poriret Herlza,

Woké! glosnikéw ryczacych naprzemian wszystkiemi
glosami $wiata, ttok jest najwiekszy. Tuz kolo mnie stoi
oparty o balustrade student o bladej i nieogolonej twarzy.

~— Stuchajcie Zadkinéwna — méwi do swej towarzysz-
ki — czy slyszycie wielojezyczng piesn Kosmosu? Ten
chaos niebytu? Wiecie, ja lubie ten rytm cywilizacii, te kro-
ki, ktére sig rozlegaja w naszych czasach, te swisty maszyn,
ktére dzialaja na mnie, jak narkoza...

Jego towarzyszka, pulchna zydéweczka, z rodzaju tak
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zwanych ,milych brudaséw"”, patrzac mu gleboko w oczy,
odpowiada:

— Wy, Szwalbe, jestescie naprawde czlowiekiem
wspélczesnym,

— Tak ja wogéle jestem dziwak — odpowiada mto-
dzieniec i patrzy z zaduma przez okno.

Przy wejsciu do bufetu jakas wytworna eteryczna da-
ma rozmawia z mlodym oficerem.

~— Maz wyjechal, niech pan przyjdzie wieczorem, po-
kaze panu aparat,

— Nareszcie -— szepcze czule oficer i caluje ja prze-
ciagle w raczke,

Przeciskam si¢ przez tlum, kierujac ku wyjéciu. Na-
gle wzrok méj pada na wielki $wiecacy napis: ,,Gdy apa-
rat twéj gdera—Bierz sluchawki na Nespera”, a nizej: ,,Gdy
aparat zle odbiera—Zmient shuchawki na Nespera”. Jest to
wielki konkurs na dwuwiersz, reklamujacy stuchawki. Sto
nadréd. Szalone zainteresowanie. Czuje, ze ogarnia mnie
zaraza tego rymu.

Juz po paru sekundach jestem autorem dwuwierszy
w rodzaju ,Bomby kupuj u Steigera — A shuchawki u Ne-
spera”, lub ,,Chociaz zona, syn, umiera, — Rypaj bracie do
Nespera”, Jest to najwyzszy czas, aby opuscié wystawe ra-
djowa, Konkurs Nespera moze ludzi wrazliwych doprowa-
dzi¢ do ciezkiej, dlugiej choroby nerwowej. Nie wiem, czy
uda mi sie pozbyé tego natrectwa, W kazdym razie teraz
jeszcze resztka swiadomosei oznajmiam doktorowi Bychow-
skiemu, dla ulatwienia kuracii psychoanalitycznej, ze mam
kompleks Nespera.

Antoni Slonimski.

Historja Cyrulika [l

Moiecie énié podréie, wirok do gory wznoicie
A dzied po dniu tak samo i leniwo plynie
Cyrulik slucha plotek. kisre znoszq goscie,

A czasami wieczorem zlef muzyki w kinie

Lecz, wiedzeie: niema ciszy i kaidej minufy
Poprzez efer drgajqcy — miljard stéw przelala
Cyrulik zbladl, wplafany w tajemnicze druty

I astyszal raz pierwszy wielki glos wszechswiata.
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Wystawienie ,,Nic-Boskiej” w kostjumach wspolcze-
snych wywolato lekki niepokéj. Ze sfer zachowaweczo uspo-
sobionych dochodza nas wiesci jakoby w charakterze re-
wanzu miano w najblizszej przyszlosel wystawié pare sztuk
wspolezesnych w kosijumach historycznych. Na pierwszy
ogied ma pojsc ,Niewinna grzesznica” wystawiona w stylu
ssansculotte”. ,Pan Minister” ma byé wznowiony i zagra-
ny w togach i dla podniesienia pozioniu na koturnach. ,,Dzie-
je salonu” maja by¢ wystawione w stylu Dyrekiorjatu Ja-
na Lorentowicza a ,Papierowy kochanek” w kosljumach
z pierwszego cesarsiwa Juljusza Osterwy. Teatr ,,im, Bo-
guslawskiego” nie zostanie oczywiscie dluzny i grozi wy-
stawieniem ,,Snu nocy letniej” w pyjamach i ,Kupca we-

neckiego” w chalacie,

Poza tem maja w teatrach warszawskich zaj$¢ jeszeze
inne powazne zmiany. W salach redutowych ma powstaé
nowy teatr eksperymentalny pod nazwa ,Reduta Osterwy”

albe tez ,Port Artura®.

Cyrulika Warszawskiego

mowiono, ze:

DODATEK DO ,.CYRULIKA WARSZAWSKIEGO”

W razurze

rys. Bencz.

Dowiadujemy si¢ réwniez, iz Grzymata Siedlecki nosi
si¢ z zamiarem napisania nowej komedji, kiéra juz odrzu-
cila dyrekcja teatru ,,im. Bogustawskiego”, motywujac swéj
krok zbyinia trywialnoscia eicktéw i rozwlekloscia djalo-

gow.

Kiedy pan ex C. Lenz uslyszal w dniu pierwszego
Zgromadzenia Narodowego wystrzaly armatnie, powiedzial:

«Widocznie zle wybrali, bo juz strzelaja”.
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" MAMO JA CHCE MURZYNA!

S

rys. M. Berezowska.

b. cesarz Wilhelm zwrécil sie do rzqdu angielskiego o zwrot jego prywatnych posiadlosci w kolonjach.

Nieznane rekopisy pisarzy polskich.

(Waclaw Grubinski).

{Scena przedstawia pokéj kapielowy. Du-du wychodzi
z wanny, Hrabia Becio czestuje ja papierosem (bez ustnika).

Du-du. Niech pan sig nie patrzy na mnie, bo jestem nie
upudrowana.

Hr. Becio, Patrzy¢ znaczy posiadaé, a ja nieposiadam
si¢ z radodci, Tak. A wlasciwie... Nie. Radoéé jest forma
posiadania — ale nie kazda radosé jest posiadaniem.

Du-du. Niech pan siada,

Hr. Becio. Niestety, nie moge, gdyz jestem stoikiem.,

Du-du ($mieje sig zalotnie}. Ale pan ma jezyczek!...
Moze pan zje zupe i salate.

Hr. Becio. Istotnie pélnoc blisko, wiec pora na obiad.
Na chalwe i sliwki przejdziemy do épizarni.

Du-du. To, ze pan mnie nie posiadl w wannie, dowodzi
prawdziwej wytwornoéci.

Hr. Becio. Ach, moja mata Du-du... Ludzie wytworni
nigdy nie kapia si¢ wieczorem. Grecy mieli specjalne pyja-
my do kapieli — zwane chitonami, Arystofanes...

Du-du. Powtérz jeszcze to nazwisko, Sliczaie Ci z tem
slowem,

Hr. Becio. Stuie Ci za chwile, tylko spuszeze wode
w wannie..,

Duy-du. Jakié ty delikatny,

(Hr. Becio spuszcza wode. Kurtyna).

(Jarostaw lwaszkiewicz).

... Adamek otworzyl z trudem drzwi o zardzewialych
zawiasach i stanal na progu swego dawnego studenckiego
pokoiku z czaséw Kijowskich. {Ach zielone trawy i trawy
biate. Gdzie jesteécie mozelowe sukienki i obloki wezbra-
ne piany izotermy,.. Zapomniala juz pani pewnie, panno
Ciapcio, nasze goralskie przyodziewki i podwieczorki
u Wrobla w Warszawie). Uderzony stechla wonia zapusz-
czonej wilgoci stal Adamek dlugo przy oknie i patrzal na
znajome buraczane pole cukrowni, Zapach ten przypom-
nial mu maly szwajcarski pokoik, do ktérego prowadzila
go najsiarsza ciotka w rosny letni poranek. ,Musze napisad
do Witolda i posla¢ mu ten ustep z pamietnikow Margue-
ritte d'Angouléme ksieznej d'Alengon, w ktérym wspomi-
na o pederastji swego brata®.

Sptynat zmierzch. Zapach bialych warzachwi tutuniu
przesaczyl sie przez lufcik. Na malg laczke, lezaca jak dy-
wanik pod oknem wbiega irzech mezczyzan w tennisowych
strojach, Jaroslaw, Szpicherg i Leszek —- pomyslal Adamek
i zasmucil sig. Mloda dziewczyna w stroju amazonki wy..
biegla im naprzeciw. Zbiegli si¢ w jedna ruchliwa plame.

Adamek zamknal Iufcik.

odnalazt Antoni Stonimski.




